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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuin-, like-, toimisto- ja palvelurakennusten kort-
telialue. Tontin asemakaavaan merkityn kerros-
alan liséksi paivittaistavarakaupan maanalaista
myymaélatilaa tulee rakentaa kam-merkinnalla
osoitetulle alueelle tontille 1 vahintdan 1200 m2 ja
enintaan 2500 m2 ja tontille 2 vahintaan 1200 m2
ja enintaan 2500 m2.

Asuin-, liike-, toimisto- ja palvelurakennusten kort-
telialue. Korttelialueen kerrosalasta saa enintaan
85 % kayttaa asuinhuoneistoja varten.

Palvelu- ja liikerakennusten korttelialue.

Opetus- ja tutkimustoimintarakennusten kortteli-
alue. Alueen osat, joita ei kayteta leikki- ja oleske-
lualueina tai kulkuteina on istutettava. Istutuksissa
on kaytettava myos pensaita ja puita. Korttelialu-
eelle 20181 tulee sijoittaa pelikenttd. Korttelialu-
eelle 20871 tulee sijoittaa leikkialue.

Urheilu- ja liikuntarakennusten korttelialue.
Alueelle saa sijoittaa palvelutiloja kulttuuri-, liikun-
ta- ja vapaa-ajan toimintaa varten seka julkisia
palveluja, pysakaintia, myymala-, kahvila-, ravin-
tola-, opetus- ja kokoontumistiloja.

Liikerakennusten korttelialue.

Hotellirakennusten korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle saa
sijoittaa majoitus- ja liiketilaa seka palveluita.
Tontin 20237/7 maantasokerros tulee paaosin
suunnitella like- ja palvelutiloiksi.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

Ymparistohairioita aiheuttamattomien teollisuus-
rakennusten korttelialue. Alueelle saa sijoittaa va-
rastotiloja veneiden huoltoa ja varastointia varten
seka myymala-, kahvila-, ravintola-, toimisto- ja
kokoontumistiloja. Teollisuus- ja varastotiloja voi
kesakautena osoittaa matkustajaterminaali- ja
pysakointikayttoon.

Puisto.

Puisto seka urheilu- ja virkistyspalveluiden

alue. Alueelle saa sijoittaa leikki- ja likuntatoimin-
toja seka niiden edellyttamia suurikokoisia raken-
nelmia. Alueelle saa lisaksi sijoittaa rantaraken-
teita, tayttoja ja kaivuja.

Uimaranta-alue.

Urheilu- ja virkistyspalveluiden alue. Alueelle
saa sijoittaa ymparistohairiota tuottamatonta
vesiurheilutoimintaa seka toiminnan edellytta-
mia rantarakenteita, tayttoja, kaivuja ja raken-
nelmia.

Satama-alue. Alueelle saa sijoittaa satamatoi-
minnan edellyttamia rantarakenteita, tayttoja,
kaivuja, rakennelmia ja rakennuksia. Aluetta
saa kayttaa veneiden talvisailytykseen.

Venesatama. Alueelle saa sijoittaa venesatama-
toiminnan edellyttamia rantarakenteita, tayttoja,
kaivuja ja rakennelmia.

Autopaikkojen korttelialue

Autopaikkojen korttelialue, jolle saa sijoittaa py-
sakaintilaitoksen. Pysakaintilaitoksen julkisivu
tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoi-
seksi.

Yleinen pyséakointialue, joka on varattava talvi-
kaudella veneiden sailytykseen.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien raken-
nusten ja laitosten alue. Alueelle saa sijoittaa
jatteen putkikuljetusjarjestelman kerayskeskuksen.
Jarjestelman poistoilma on johdettava viereisten
rakennusten kattotason ylapuolelle.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien raken-
nusten ja laitosten alue. Alueelle saa sijoittaa
lumen vastaanottoalueen. Kesakaudella alueelle
saa sijoittaa venesatamatoimintoja.

Vesialue.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon
merkinta kohdistuu.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Ohjeellinen tontin numero.

Kadun, katuaukion tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Luku osoittaa kerrosneliometreina kuinka paljon
rakennuksen katujulkisivun puolella maantaso-
kerroksesta vahintaan on varattava liiketiloiksi.
Luku sisaltyy tontin kokonaiskerrosalaan. Vahin-
taan yksi tila kullakin tontilla on varustettava ras-
vanerottelukaivolla ja tontin ylimman kattotason
ylapuolelle johdettavalla paloeristetylld poisto-
ilmahormilla.

Luku osoittaa kerrosneliometreiné kuinka paljon
’kr'- merkinnalla merkityille rakennusaloille raken-
nuksen maantasokerroksesta vahintaan on va-
rattava kahvila- ja ravintolatiloiksi, joiden paasi-
saankaynti tulee sijaita terassialueen 'ep-3’ vali-
tyksella Hernesaaren rannanpuoleisella julkisivulla.
Luku sisaltyy tontin kokonaiskerrosalaan.

Tilat on varustettava rasvanerottelukaivolla ja
tontin ylimman kattotason ylapuolelle johdetta-
valla paloeristetylla poistoilmahormilla.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuri osa rakennuksen
kerrosalaltaan suurimman kerroksen alasta tulee
rakennuksen ylimmassa kerroksessa enintaan
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi. Ylin kerros
on paaosin vedettava sisaan julkisivulinjasta.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuri osa rakennuksen
kerrosalaltaan suurimman kerroksen alasta tulee
rakennuksen kahdessa ylimmasséa kerroksessa
enintaan kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.
Kaksi ylinta kerrosta on padosin vedettava sisaan
julkisivulinjasta.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan kor-
keusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leik-
kauskohdan ylin korkeusasema.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och ser-
vicebyggnader. Dagligvaruhandelns underjor-
diska affarsutrymmen ska byggas utover den
i detaljplanekartan angivna vaningsytan pa
tomten inom kam-markt omrade: pa tomten

1 minst 1200 m2 och hdgst 2500 m2 och pa
tomten 2 minst 1200 m2 och hogst 2500 m2.

Kvartersomrade for bostads-, kontors- och ser-
vice- byggnader. Av kvarterets vaningsyta far
hogst 85 % anvandas for boningslagenheter.

Kvartersomrade for service-och affarsbyggnader.

Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.De
delar av omradet som inte anvands som lek-

och vistelseomraden eller som gangvagar ska
planteras. | planteringarna ska inga aven buskar
och trad. Pa kvartersomradet 20181 ska placeras
en spelplan. Pa kvartersomradet 20871 ska place-
ras ett lekomrade.

Kvartersomrade for idrotts- och motionsbyggna-
der. Pa omradet far placeras serviceutrymmen
for kultur-, idrotts-, och fritidsverksamhet samt
for offentlig service, parkering, butiks-, kafé-, res-
taurang-, undervisnings- och samlingsutrymmen.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.
Kvartersomrade for hotellbyggnader.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Pa omradet far placeras inkvarterings- och affars-
utrymmen samt serviceverksamhet. Markplans-
vaningen pa tomten 20237/7 ska huvudsakligen
planeras som affars- och seviceutrymmen.

Kvartersomrade for industri- och lagerbygg-
nader.

Kvartersomrade for icke miljéstérande industri-
byggnader. Pa omradet far placeras lagerutrym-
men for forvaring och underhall av batar samt
butiks-, kafé-, restaurang-, kontors-, undervisnings-
och samlingsutrymmen. Industri- och lagerutrym-
men far sommartid anvandas som passagerarter-
minal och for parkering.

Park.

Park samt omrade for idrotts- och rekreations-
tianster. Pa omradet far placeras lek- och idrotts-
aktiviteter samt sadana stora anlaggningar som
dessa forutsatter. Pa omradet far dessutom pla-
ceras strandkonstruktioner, utfylinader och grav-
ningar.

Omrade for badstrand.

Omrade for idrotts- och rekreationsanldggningar.
Pa omradet far placeras icke miljostérande
vattensportverksamhet och strandkonstruktio-
ner, utfyllnader, gravningar och konstruktioner.

Hamnomrade. P& omradet far placeras strand-
konstruktioner, utfyllnader, gravningar, konst-
ruktioner och byggnader som hamnverksam-
heten forutsatter. Omradet far anvéandas for vin-
terforvaring av batar.

Smabatshamn. Pa omradet far placeras strand-
konstruktioner, utfyllnader, gravningar och konst-
ruktioner som hamnverksamheten forutsatter.

Kvartersomrade for bilplatser.

Kvartersomrade for bilplatser, pa vilket en par-
keringsanlaggning far placeras. Parkeringsan-
laggningens fasad ska byggas stadsbildmas-
sigt hogklassigt.

Allmént parkeringsomrade, som vintertid ska
reserveras for batupplaggning.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhéllsteknisk forsorjning. Pa omradet far pla-
ceras ett insamlingscentrum for avfallets va-
kuumsystem. Systemets franluft ska ledas upp
over de invidliggande byggnadernas takniva.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk forsorjning. Pa omradet far pla-
ceras ett snomottagningsomrade. Pa somma-
ren far pa omradet placeras smabatshamnfunk-
tioner.

Vattenomrade.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen
beteckningen galler.

Riktgivande tomtgrans.
Stadsdelsnummer.
Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, 6ppen plats eller park.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talet anger i vaningskvadratmeter en hur

stor del av markplansvaningen i byggnadens
gatufasad som minst ska reserveras for affars-
utrymmen. Talet ingar i tomtens samman-
lagda vaningsyta. Minsta ett utrymme pa varje
tomt ska forses med en fettavskiljare och en
brandisolerad ventilationskanal som leds upp
ovanfor den hogsta takh6jden pa tomten.

Talet anger i vaningskvadratmeter en hur stor
del av de kr-markta byggnadsytorna i byggna-
dens markplansvaning som minst ska reserve-
ras for kafé- och restaurangutrymmen vars hu-
vudingang ska ligga indirekt langs fasaden mot
Artholmsstranden via det med 'ep-3’ markta ter-
rassomradet. Talet ingar i tomte ns sammanlag-
da vaningsyta. Utrymmena ska forses med en fet-
tavskiljare och en brandisolerad ventilationskanal
som leds upp ovanfér den hogsta takhdjden pa
tomten.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk

siffra anger en hur stor del av vaningsytan i bygg-
na-dens storsta vaning som hogst ska anvandas
i Oversta vaningen for utrymme som inraknas i
vaningsytan. Den Gversta vaningen ska huvud-
sakligen vara indragen fran fasadlinjen.

Ett braktal inom parentes efter en romersk

siffra anger en hur stor del av vaningsytan i bygg-
nadens storsta vaning som minst ska anvandas

i Oversta vaningen for utrymme som inréknas

i vaningsytan. De tva dversta vaningarna ska
huvudsakligen vara indragna fran fasadlinjen.

Ungefarlig markhojd.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Hadgsta hojd for byggnadens fasadytas och
vattentakets skarningspunkt.
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Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisen rakennuksen ulkovaipan aanitaso-
erotus liikennemelua vastaan on oltava vahin-
taan lukeman osoittamalla tasolla.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisen rakennuksen ulkovaipan aanitaso-
erotus laivamelua vastaan on oltava vahintaan
lukeman osoittamalla tasolla.

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti kaytettavan
kerrosluvun tai muun maarayksen.

Rakennusala.
Ravintolan tai kahvilan rakennusala.

Ravintolan tai kahvilan rakennusala.
Sijainti ohjeellinen.

Liike-, ty6- ja palvelutilojen rakennusala.
Sijainti ohjeellinen.

Yhdyskuntateknisen huollon rakennusala, jolle
tulee sijoittaa pumppaamo. Poistoilma on joh-
dettava viereisten rakennusten kattotason yla-
puolelle. Sijainti ohjeellinen.

Yhdyskuntateknisen huollon maanalainen raken-
nusala, jolle tulee sijoittaa pumppaamo.

Yhdyskuntateknisen huollon rakennusala, jolle
tulee sijoittaa pumppaamon sahkojakokaappi.
Sahkdjakokaappi tulee sijoittaa integroituna ra-
kennukseen. Vahintaan 0,6 m syvassa, 4 m le-
veassa ja 2,5 m korkeassa kadun suuntaan
avautuvassa, ovellisessa tilassa ei saa olla ala-
pohjaa. Tilan edessa tulee olla vahintaan 0,8 m
avointa tilaa. Tilan tulee mahdollistaa suora na-
kéyhteys pumppaamolle (et-2) seka putkivedot
vahintaan 1 m kadunpinnan tason alapuolelta.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa raitiotieliikenteen
henkilokunnan sosiaalitila HKL:n ohjeiden mu-
kaisesti. Sijainti ohjeellinen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa veneilya ja
vesiurheilua tukevia toimintoja.

Uimarannan huoltorakennuksen rakennusala.
Rakennukseen saa sijoittaa liikunta- ja vapaa-
ajan palveluita ja enintaan 250 k-m2 kahvilatilaa.
Rakennuksen koko kattopinta-ala tulee rakentaa
yleiseen kayttoon ulko-oleskelualueeksi. Katolle
ei saa sijoittaa tarjoilualueita. Kellariin saa si-
joittaa paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja ase-
makaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa yleisen sauna-
ja ravintolarakennuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa ravintolan seka
venesataman toimintaa palvelevia tiloja. Raken-
nuksen tulee olla padosin yksikerroksinen kuiten-
kin siten, etta siitd saadaan enintaan 1/5 raken-
nusoikeudesta rakentaa kaksikerroksisena.

Maanalainen pysakointilaitos. Alueelle saa lisaksi
sijoittaa yhdyskuntateknisen huollon tiloja ja muita
maan pinnan alapuolelle rakennettavaksi sallittuja
tiloja.

Kannenalainen myymalatila korttelissa 20858.
Alueelle saa sijoittaa paivittaistavarakaupan, joka
tulee sijoittaa Airokalanaukion korkotasoon. Péi-
vittaistavarakaupan alapuolelle enintaan kahteen
maanlaiseen kerrokseen saa sijoittaa yh-
dyskuntateknisen huollon, pysakainnin ja muita
maan pinnan alapuolelle rakennettavaksi sallittu-
ja tiloja.

Maanalainen tila. Rakennusalalle saa sijoit-

taa palvelutiloja kulttuuri-, liikunta- ja vapaa-ajan
toimintaa seka julkisia palveluja varten seka myy-
mala-, kahvila-, ravintola-, opetus- ja kokoontu-
mistiloja sekd@ ymparistohairidita aiheuttamatto-
mia teollisuustiloja tasoille n. +2.0 - +5.5.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Sijainti
ohjeellinen.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa viereiseen kortteliin
littyvan ulokkeen, jota ei saa tukea maanpinnasta.
Ulokkeen ylapinta on enintaan viereisen korttelin
rakennusosan raystaskoron korkotasossa ja ulok-
keen alapuolella olevan vapaan korkeuden tulee
olla vahintaan kahden kerroksen korkuinen.

Viivan osoittaman julkisivun osalla raystaslinja
tulee Eiranrannan ja Laivakadun varrella sijoittaa
kuudennen ja seitsemannen kerroksen valille.
Raystaslinjan ylapuolella katuun rajautuvat julki-
sivut kallistetaan viisitoista astetta sisaanpain ja
julkisivumateriaalina tulee olla mustaksi maalattu
pelti. Raystaslinja tulee toteuttaa ulokkeena.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Roomalai-
nen numero osoittaa aukon vahimmaiskorkeus-
den kerroslukuna.

Rakennuksen katutasolla kirjaintunnusten y ja z
valiselle osalle on julkisivuun jatettava kahden
kerroksen korkuinen sisaanveto, jonka syvyys

on vahintaan 2,1 metria ja jolle ei saa sijoittaa
rakenteita tai rakennusrungon ulkopuolisia par-
vekkeita ja jolle tulee toteuttaa etupihavyohykkeet
kaavamaarayksen 'ep-1’ mukaisesti. Sisaanve-
don alueella ylapuolisen rakennuksen osaa ei
saa tukea pilareilla.

Valokatteinen tila. Sijainti ohjeellinen.

Nuoli osoittaa rakennusalan sen sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Alueen osa, joka tulee porrashuoneiden sisaan-
kaynteja lukuun ottamatta rakentaa maantasoker-
roksen asuntoihin, vapaa-ajantiloihin tai liiketiloihin
liittyviksi sisaankayntipihoiksi ja istutetuiksi alueiksi.
Nakyvien rakenteiden materiaali on luonnonkivi.
Asuinhuoneistojen ja vapaa-ajantilojen:

- kohdalla tulee toteuttaa enintaan 2,1 metria syva
sisaankayntipiha vahintaan huoneiston levyisena.
- sisdankayntipihojen tulee sijaita vahintaan

0,8 metria ympariston korkotason ylapuolella ja
ne tulee rajata alemmasta korkotasosta muurilla,
joka ulottuu vahintaan 0,2 metria sisaankayntipi-
han korkotason ylapuolelle eika niita saa taman
lisaksi rajata lasituksilla tai seinilla kaiteita lukuun
ottamatta.

- sisdankayntipihan kautta tulee jokaisesta huo-
neistosta olla yhteys portaan valityksella kadulle.
- sisaankayntipihan ja tontin rajan valiset alueet
tulee kulkuyhteyksia lukuun ottamatta istuttaa ja
rajata korttelialueen rajaan vahintaan 0,5 metria
korkealla muurilla.

- sisaankayntipihoja ei tule rakentaa leikkiin ja
oleskeluun tarkoitetuiksi alueiksi.

Liiketilan sisdankayntipihoja ei saa rajata aidoilla,
lasituksilla tai seinilla ja ne tulee rakentaa ympa-
roivan katualueen korko- ja laatutasoon.

Alueen osa, joka tulee maantasokerroksen asun-
toihin ja vapaa-ajantiloihin liittyviksi etupihoiksi,
kulkuyhteyksiksi ja istutetuiksi alueiksi. Nakyvien
rakenteiden materiaali on luonnonkivi. Asuin-
huoneistojen ja vapaa-ajantilojen:

- kohdalla tulee toteuttaa syvyydeltaan enintaan
3 metrin etupiha vahintaan huoneiston levyisena.
- etupihojen tulee sijaita vahintaan 0,8 metria
ympariston korkotason ylapuolella ja ne tulee
rajata alemmasta korkotasosta muurilla, joka
ulottuu vahintaan 0,2 metria etupihan korkotason
ylapuolelle eika niita saa tdman lisaksi rajata lasi-
tuksilla tai seinilla kaiteita lukuun ottamatta.

- etupihoille on kulkuyhteys vain asunnoista tai
vapaa-ajantiloista eika niita saa rajata lasituksil-
|a tai seinilla kaiteita lukuun ottamatta.

- etupihojen ulkopuoliset alueet kulkuyhteyksia
lukuun ottamatta tulee istuttaa. Istutetut alueet
tulee rajata korttelialueen rajaan vahintaan 0,5
metria korkealla muurilla.

Beteckningen anger sida av byggnadsyta
dar ljudnivaskillnaden mot trafikbuller i bygg-
nadens ytterhdlje ska vara minsta pa den
niva som siffran anvisar.

Beteckningen anger sida av byggnadsyta
dar ljudnivaskillnaden mot fartygsbuller i
byggnadens ytterholje ska vara minsta pa
den niva som siffran anvisar.

En understreckning anger det vaningstal
eller den bestammelse som ovillkorligen
ska anvandas.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta for en restaurang eller ett kafé.

Byggnadsyta for en restaurang eller ett kafé.
Riktigivande lage.

Byggnadsyta for affars-, arbets- och service-
utrymme. Riktigivande lage.

Byggnadsyta for samhallsteknisk forsorjning
pa vilket ska placeras ett kommunaltekniskt
pumpverk. Franluften ska ledas upp ovanfor
de intilliggande byggnadernas takniva. Rikti-
givande lage.

Underjordisk byggnadsyta for samhallstek-
nisk forsorjning pa vilken ska placeras en
pumpstation.

Byggnadsyta for samhallsteknisk forsorjning
pa vilken ska placeras ett eldistributionsskap
for den underjordiska pumpstationen. Eldistri-
butionsskapet ska placeras integrerat i bygg-
naden. Det minst 0,6 m djupa, 4 m breda och
2,5 m hdga dorrforsedda utrymmet som épp-
nar sig mot gatan far inte ha nedre botten.
Framfor utrymmet ska finnas ett minst 0,8 m
djupt dppet utrymme. Utrymmet ska majliggora
direkt synforbindelse till pumpstationen (et-2)
samt rérdragningar minst 1 m under gatunivan.

Byggnadsyta pa vilket ska placeras ett social-
utrymme for sparvagstrafikens personal enligt
raden for HST. Riktigivande lage.

Byggnadsyta pa vilken far placeras verksam-
heter som stdder batande och vattensport.

Byggnadsyta for badstrandens servicebygg-
nad. | byggnaden far placeras idrotts- och
fritidsservice och hogst 250 m2 vy restaurang-
och kaféutrymmen. Hela byggnadens takyta
ska byggas som allmant omrade for utevis-
telse. Pa taket far inte placeras serverings-
omraden. | kallaren far utdver den i detalj-
planen angivna vaningsytan placeras utrym-
men for huvudanvandningsandamalet.

Byggnadsyta pa vilken far placeras en allmén
bastu- och restaurangbyggnad.

Byggnadsyta pa vilken far placeras en restau-
rang samt utrymmen for smabatshamnens
verksamhet. Byggnaden ska i huvudsak va-
ra envanig dock sa att den hogst till 1/5 av
byggnadsratten far byggas i tva vaningar.

Underjordisk parkeringsanlaggning. Pa om-
radet far darutover placeras utrymmen for
samhéllsteknisk service och dvriga utrymmen
som det ar tillatet att bygga under markplan.

Under gardsdack belaget butiksutrymme i
kvarteret 20858. Pa omradet far placeras ut-
rymmen for dagligvaruhandel, som ska vara i
héjdniva med Sillkungsplatsen. Under dagligva-
ruhandeln far placeras i hogst tva vaningar kom-
munalteknisk forsérjning, parkering och évriga
utrymmen som det ér tillatet att bygga under
markplan.

Underjordiskt utrymme. Pa byggnadsytan far
placeras serviceutrymmen for kultur-, idrott-
och fritidsverksamhet samt for offentlig service
samt butiks-, kafé-, restaurang-, undervisnings-
och samlingsutrymmen samt icke miljostorande
industriutrymmen pa nivaerna cirka +2.0 - +5.5.

Ko6rramp till de underjordiska utrymmena. Rikti-
givande lage.

Del av omradet pa vilket far placeras en till det
bredvidliggande kvarteret hérande utsprang,
som inte far stodas fran markytan. Utsprangets
ovre yta ligger pa hogst det bredvidliggande
kvarterets takfots hojdniva och den fria hojden
under utspranget ska vara minst tva vaningars
hojd.

Vid den del av fasaden som linjen anger ska
takfotslinjen langs Eirastranden och Skeppsga-
tan placeras mellan den sjatte och den sjunde
vaningen. Ovanfor takfotslinjen ska de fasader
som angransar till gata lutas femton grader inat
och som fasadmaterial ska vara svartmalad plat.
Takfotslinjen ska byggas som ett utsprang.

Genomfartsoppning i byggnad. Romersk siff-
ra anger 6ppningens minimihojd i antal vanin-
gar.

| byggnadens gatuniva ska i avsnittet mellan
bokstavsbeteckningarna y och z [amnas en tva
vaningar hdg, minst 2,1 m djup indragning pa
vilken inte far placeras konstruktioner eller utan-
for byggnadsstommen belagna balkonger och
pa vilken ska byggas framgardszoner enligt
planbestdmmelsen ‘ep-1". Pa indragningens
omrade far den ovanfér belagna byggnadsde-
len inte stddas med pelare.

Glastackt utrymme. Riktigivande lage.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Del av omrade som med undantag for ingangarna
till trapphusen ska byggas som ingangsgardar
som ansluter markplansvaningens bostader, fritids-
utrymmen eller affarsutrymmen och som plantera-
de omraden. Materialet for synliga konstruktioner
ar natursten. For bostader och fritidsutrymmen:

- ska byggas en hogst 2,1 meter djup ingangsgard
som har minst lagenhetens bredd.

- ingangsgardarna ska ligga minst 0,8 meter ovan-
for omgivningens héjdniva och de ska avgrénsas
fran den lagre héjdnivan med en mur som nar
minst 0,2 meter ovanfor ingangsgardens hoéjdniva
och de far inte darutover avgransas med inglasning
eller med véaggar forutom racken.

- genom ingangsgarden ska fran varje lagenhet
finnas en forbindelse via en trappa till gatan.

- omradena mellan ingangsgarden och tomtens
grans ska forutom gangforbindelser planteras

och avgransas till kvartersgransen med en

minst 0,5 meter hog mur.

- ingdngsgardarna ska inte byggas som omraden
reserverade for lek och vistelse.

Affarsutrymmets ingangsgardar far inte avgransas
med staket, inglasningar eller vaggar och de ska
byggas i samma hojd- och kvalitetsniva som det
omgivande gatuomradet.

Del av omrade som ska byggas som framgardar

till markplansvaningens bostader och fritidsutrym-
men, som gangforbindelser och som planterade
omraden. Materialet for synliga konstruktioner ar
natursten. For bostader och fritidsutrymmen:

- ska byggas en hdgst 3 meter djup framgard

som har minst lagenhetens bredd.

- framgardarna ska ligga minst 0,8 meter ovanfor
omgivningens hdjdniva och de ska avgransas

fran den lagre hojdnivan med en mur som nar

minst 0,2 meter ovanfor ingangsgardens héjdniva
och de far inte darutover avgransas med inglasning
eller med vaggar forutom racken.

- till framgardarna finns gangforbindelse endast fran
bostaderna eller fritidsutrymmena och de far inte avgran-
sas med inglasning eller med vaggar férutom racken.
- framgardarnas utomstaende omraden férutom
gangforbindelser ska planteras. De planterade
omradena ska avgransas till kvartersgransen

med en minst 0,5 meter hdg mur.
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Alueen osa, joka tulee rakentaa ravintola- ja kah-
vilatiloihin liittyviksi esteettomiksi terassialueiksi.
Nékyvien rakenteiden materiaali on luonnonkivi.
Ravintola- ja kahvilatilojen tulee sijaita vahintaan
0,8 metria Hernesaaren rantapromenadin korko-
tason ylapuolella. Terassialue:

- tulee toteuttaa vahintaan 200 m2 laajuisena

- jakaa kolmeen eri korkotasoon

- rajata korttelialueen rajan suuntaisilla porrasas-
kelmilla Hernesaaren rantapromenadiin.

- voidaan rajata enintdan 5 metria leveilla lasisilla
sivuseinilld ja katoksilla. Aluetta ei saa rajata etu-
seinilla merelle pain.

- tulee rakentaa ymparoivan katualueen laatu-
tasoon.

Terassialueen esteeton kulkuyhteys voidaan
sijoittaa ep-2 alueelle.

Terassialue. Aluetta ei saa aidata eika alueelle
saa rakentaa pysyvia rakennelmia.

Alueen osa, jolle saa rakentaa ulkotarjoilualuet-
ta palvelevia katoksia. Vahintaan 50 % alueesta
on istutettava.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa rullalautailuun, rulla-
luisteluun, potkulautailuun tai muuhun vastaavaan
likuntaan varustettuja paikkoja ja rakennelmia.
Sijainti ohjeellinen.

Alueen osa, johon saa sijoittaa jalankulkusillan,
jonka alituskorkeus tulee olla vahintaan 2,6 metria.
Sillan rakenteiden tulee olla ilmeeltaan kevyita ja
huolellisesti viimeisteltyja. Sijainti ohjeellinen.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita.
Sijainti ohjeellinen.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa aallonmurtajan,
maa-alueita ja rantarakenteita. Sijainti ohjeel-
linen.

Alueen osa, johon saa sijoittaa vesialtaan. Alu-
eelle ei saa sijoittaa venepaikkoja. Sijainti oh-
jeellinen.

Alueen osa, johon saa sijoittaa veneluiskia.
Sijainti ohjeellinen.

Alueen osa, jolle ei saa sijoittaa venelaitureita.
Sijainti ohjeellinen.

Tulvareitti. Sijainti ohjeelllinen.
Puurivi. Sijainti ohjeellinen.
Katu.

Ajoyhteys. Sijainti ohjeellinen.

Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen
o0sa.

Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen
osa. Sijainti ohjeellinen.

Alueen sisaiselle jalankululle varattu alueen osa.
Sijainti ohjeellinen.

Joukkoliikenteelle varattu alueen osa. Sijainti
ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. Sijainti
ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle varattu aukiomainen alueen
osa. Alue tulee olla padosin kivetty ja alueella
saa olla istutuksia. Sijainti ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa. Sijainti ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen 0sa, jolla huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu. Sijainti oh-
jeellinen.

Alueen osa, jolla pelastusajo on sallittu. Sijainti
ohjeellinen.

Pysakadimispaikka.
Pysakdimispaikka. Sijainti ohjeellinen.
Raitiovaunupysakki.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
Kadun puolelle rakennettava tukimuuri ja aita.

Suojeltava rakennus. Rakennustaiteellisesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus. Raken-
nusta ei saa purkaa eika siihen saa tehda sel-
laisia korjaus- ja muutostéita, jotka heikentavat
kokonaisuuden rakennustaiteellista arvoa. Kor-
jaustoiden lahtdkohtana tulee olla alkuperaisten
rakenteiden, julkisivujen, vesikaton, terassialu-
eiden, ikkunoiden ja ulko-ovien ja sisatilojen
sailyttaminen. Suojeltuja sisatiloja, joiden alku-
perainen ilme on sailytettava, ovat rakennuksen
sauna-, pesu- ja wc-tilat, takkahuone ja ravin-
tolasali.

Suojeltava rakennus. Rakennustaiteellisesti,
historiallisesti ja kaupunkikuvallisesti arvokas
rakennus. Rakennusta ei saa purkaa eika sii-
hen saa tehda sellaisia korjaus- ja muutostoita,
jotka heikentavat kokonaisuuden rakennustai-
teellista tai historiallista arvoa. Korjaustdiden
lahtokohtana tulee olla alkuperaisten rakentei-
den, julkisivujen, vesikaton, ikkunoiden ja ulko-
ovien, suojeltujen sisatilojen ja hallitilojen sailyt-
taminen. Julkisivuihin ja sisatiloihin kayton ai-
kana tehdyt muutokset on mahdollista poistaa
korjaustoiden yhteydessa, mikali ne hairitsevat
kokonaisuutta. Suojeltuja sisatiloja, joiden alku-
perainen kiintea sisustus on sailytettava, ovat
rakennuksen itapaadyssa tehdassalin itapuo-
lella olevat ensimmaisen ja toisen kerroksen
tilat seka niihin pohjoissivulla liittyvan torniosan
kolmas ja neljas kerros. Lisarakentaminen
voidaan sijoittaa suojeltavan rakennuksen yla-
puolelle tekniseltd toteutukseltaan korkeatasoi-
sesti siten, etta lisarakenteet eivat heikenna suo-
jeltavan rakennuksen hallitilojen avoimuutta.

Engelin aukiolta merelle suuntautuvaan asema-
kaavahistoriallisesti merkittavaan puistoakselin
nakymalinjaan maisemallisesti liittyva ohjeellinen
alueen osa, joka on suunniteltava ja hoidettava
paaosin avoimena, mutta yleisiimeeltaan puisto-
maisena. Katu- ja puistoalueille kohdistuvat toi-
menpiteet tulee suunnitella kokonaisuutena.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain mu-
kainen luonnonsuojelukohde.

Sailytettava luonnonkivimuuri ja muurin kaide.
Kaiteeseen saa tehda kulkuyhteyksien edellytta-
mia aukkoja.

Alueen osa, jossa avokallio on sailytettava luon-
nonmukaisena. Avokallion rajaus on ohjeellinen.

Virtausaukon sijainti. Sijainti ohjeellinen.

Del av omrade som ska byggas som till restaurang-
och kaféutrymmen anslutande, hinderfria terrass-
omraden. Materialet for synliga konstruktioner ar
natursten. Restaurang- och kaféutrymmena ska

ligga minst 0,8 meter ovanfér Artholmens strand-
promenads hojdniva. Terrassomrade:

- ska byggas till sin storlek minst 200 m2

- ska indelas i tre hojdnivaer

- ska avgransas med trappsteg som ar riktade langs

kvartersgransen mot Artholmens strandpromenad.
- far avgransas med hogst 5 meter breda glassi-
dovaggar och skarmtak. Omradet far inte avgran-
sas med framvaggar mot havet.

- ska byggas i samma kvalitetsniva som det om-
givande gatuomradet.

Terrassomradets hinderfria gangforbindelse far
placeras pa ep-2-omrade.

Terrassomrade. Pa omradet far inte byggas
permanenta konstruktioner och omradet far inte
gardas in.

Del av omrade pa vilket skarmtak for uteser-
veringsomradet far byggas. Minst 50 % av
omradet ska planteras.

Del av omrade pa vilket far placeras platser och
konstruktioner rustade for rullbradesakning, rull-
skridskoakning, att aka sparkbrada eller 6vrig
motsvarande idrott. Riktgivande lage.

Del av omradet pa vilket far placeras en gangbro
for fotgéngare, dér den fria héjden under bron

ska vara minst 2,6 meter. Brons konstruktioner
ska ge ett visuellt latt intryck och slutbearbetnin-
gen ska vara omsorgsfullt gjord. Riktgivande lage.

Del av omradet pa vilket far placeras batbryggor.
Riktgivande lage.

Del av omrade pa vilket far placeras en vag-
brytare, landomraden och strandkonstruktio-
ner. Riktgivande lage.

Del av omrade pa vilket far placeras en vatten-
bassang. Pa omradet far inte placeras batplatser.
Riktgivande lage.

Del av omradet pa vilket far placeras batramper.
Riktgivande lage.

Del av omradet pa vilket far placeras batbryggor.
Riktgivande lage.

Rutt for dversvamningsvatten. Riktgivande lage.
Tradrad. Riktgivande lage.

Gata.

Korforbindelse. Riktgivande lage.

For omradets interna servicekorning reser-
verad del av omrade.

For omradets interna servicekorning reser-
verad del av omrade. Riktgivande lage.

For omradets interna gangtrafik reserverad
del av omrade. Riktgivande lage.

For kollektiv trafik reserverad del av omrade.
Riktgivande lage.

For allman gangtrafik reserverad del av
omrade.

For allman gangtrafik reserverad del av
omrade. Riktgivande lage.

For allman gangtrafik reserverad torgplatslik
del av omrade. Omradet ska vara till storsta
delen stenlagt och pa omradet far finnas plan-
teringar. Riktgivande lage.

Del av omrade reserverad for allman gang-
och cykeltrafik.

Del av omrade reserverad for allman gang-
och cykeltrafik. Riktgivande lage.

Del av omrade reserverad for allméan gang-
och cykeltrafik, dar servicekdrning ar tillaten.

Del av omrade reserverad for allméan gang-
och cykeltrafik, dar servicekdrning &r tillaten.
Riktgivande lage.

Del av omrade pa vilken raddningskorning
ar tillaten. Riktgivande lage.

Parkeringsplats.
Parkeringsplats. Riktgivande lage.
Sparvagnshaliplats.

Del av omrade reserverad for underjordisk
ledning.

Ungeférligt lage for in- och utfart.
Stodmur som ska byggas mot gatan.

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt och
stadsbildméassigt vardefull byggnad. Byggna-
den far inte rivas och i den far inte utféras sa-
dana tillbyggnads- eller andringsarbeten som
minskar helhetens arkitektoniska eller historis-
ka varde. Utgangspunkten for reparationsar-
betena ska vara att bevara de ursprungliga
konstruktionerna, vattentaket, terrassomradena,
fonster och ytterdorrar och interiorer. Skyddade
interiorer vars ursprungliga utseende ska
bevaras ar byggnadens bastu-, tvatt- och wc-
utrymmen, brasrum och restaurangsal.

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt, his-
toriskt och stadsbildmassigt vardefull byggnad.
Byggnaden far inte rivas och i den far inte utfo-
ras sadana tillbyggnads- eller &ndringsarbeten
som minskar helhetens arkitektoniska eller his-
toriska varde.Utgangspunkten for reparations-
arbetena ska vara att bevara de ursprungliga
konstruktionerna, fasaderna, vattentaket, fons-
ter och ytterddrrar, skyddade interiorer och
hallutrymmena. Det ges mdjlighet att av-

lagsna i fasader och interiérer under brukstiden
gjorda andringar i samband med reparations-
arbetena, ifall dessa stor helheten. Skyddade
interidrer vars ursprungliga, fasta inredning ska
bevaras ar de i byggnadens oOstra gavel pa fab-
rikssalens Ostra sida belagna utrymmena i fors-
ta och andra vaningen samt den till dem pa nor-
ra sidan anslutande torndelens tredje och fjar-
de vaning. Tillaggsbyggandet far placeras ovan-
for byggnaden som ska skyddas till sin tekniska
utformning hogklassigt salunda att tillaggskonst-
ruktionerna inte minskar hallutrymmenas 6pp-
na karaktar i byggnaden.

Riktgivande del av omrade som till landskapet
ansluter till den fran Engelplatsen mot havet rik-
tade siktlinjen i den stadsplanehistoriskt betydan-
de parkaxeln. Omradet ska planeras och skotas
huvudsakligen som ett 6ppet omrade men till

sitt allmanna utseende parklikt. Ingrepp pa gatu-
och parkomraden ska planeras som en helhet.

Del av omradet pa vilken enligt naturvards
lagen ligger ett naturskyddsobjekt.

Naturstensmur och murracke som ska bevaras.
| racket far tas upp de dppningar som gangfor-
bindelserna forutsatter.

Del av omrade dér kalberg ska bevaras i natur-
tillstand. Kalbergets avgransning ar riktgivande.

Lage for flodesoppning. Riktgivande lage.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO:

Saunoja, vapaa-ajantiloja ja teknisia tiloja saa
sijoittaa ylimman kerroksen ylapuolelle osana
rakennuksen sisapihan tai kadun puolen julki-
sivua.

Kortteleiden 20243, 20837, 20864-20866 ja
20870 tonteille saa sijoittaa enintdan 600 k-m2
paivittaistavarakaupan tiloja.

Tontille 20237/9 tulee sijoittaa vahintaan 50 k-m2
liketilaa Laivakadun varrelle.

Muuntamot tulee sijoittaa korttelialueille integroi-
tuna rakennuksiin.

Korttelialueiden kadun varrelle sijoittuville tonteille
tulee varata kullekin yksi kadun suuntaan avautu-
va ovellinen tila yhdyskuntateknisen huollon jako-
kaappeja varten. Vahintaan 1,2 m syvassa, 1,8 m

leveassa ja 2,2 m korkeassa kadun suuntaan avau-

tuvassa, ovellisessa tilassa ei saa olla alapohjaa.
Tilan tulee mahdollistaa putkivedot vahintaan 1 m
kadunpinnan tason alapuolelta.

Jatteen putkikerayskeraysjarjestelman kerayspis-
teet tulee sijoittaa integroituna rakennuksiin tai
rakennuksessa olevan kulkuaukon yhteyteen.

Jatehuoneet tulee sijoittaa rakennuksiin. Jokai-
seen kortteliin on rakennettava yksi korttelin yht-
eiskayttinen kierratyshuone. Kortteleiden 20867
ja 20868 ravintoloiden jatehuoltoa varten jate-
sailioita saa sijoittaa viereiselle puistoalueelle.

AK- kortteleiden sisaantulokerroksissa seka ALP-
ja ALP-1- kortteleissa ensimmaisissa asuntoja
sisaltavissa kerroksissa porrashuoneen 20 m2
ylittavéan alan saa rakentaa asemakaavaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi, mikali se lisaa viihtyisyyt-
ta ja parantaa tilasuunnittelua.

Laivakadun varrelle saa rakentaa asemakaa-
vaan merkityn kerrosalan lisaksi enintaan kah-
den kerroksen korkuisia erkkereita ja viher-
huoneita. Huoneistoa kohden erkkerin ja viher-
huoneen yhteenlaskettu kerrosala on enintaan
8 k-m2.

Yli 5 metria korkeisiin asuntoihin saa rakentaa
asuin- ja tyotiloja kasittavan parven asemakaa-
vaan merkityn kerrosalan lisaksi. Parven koko
saa olla enintaan 2/3 asunnon pohjapinta-alasta.

Asukkaiden yhteiseen kayttdon osoitettavat va-
rasto-, huolto-, vapaa-ajan- ja pesulatilat seka
talosaunat saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

Katoille saa toteuttaa kulkuyhteyksia alemmista
kerroksista asemakaavaan merkityn kerrosalan
liséksi.

Alle yhdeksan kerrosta korkeiden rakennusten
kattopinta-ala on toteutettava paaosin viherkatto-
na tai kattopuutarhana. Alle kahdeksan kerrosta
korkeiden rakennusalan osien yhteenlaskettu
kattopinta-ala on padosin rakennettava asukkai-
den tai huoneistojen kayttoon.

Laivakadun varrella olevien rakennusten maan-
tasokerroksen kerroskorkeuden tulee olla vahin-
taan 4,2 m ja kadun puolella tilat tulee varata en-
sisijaisesti liike-, palvelu-, kokoontumis- tai vapaa-
ajantiloiksi tai talopesuloiksi. Julkisivumateriaalin
tulee olla padosin lasia. Ulkoiluvaline- ja pyorava-
rastot tulee ensisijaisesti sijoittaa sispihan puolel-
le tai kellariin.

Rakennuksen jokaiselle kadun puoleiselle julki-
sivulle maantasokerrokseen tulee sijoittaa asun-
toja lukuun ottamatta Laivakadun julkisivuja, kort-
teleita 20850 ja 20858 seka tonttia 20851/1.

Tonteille 20851/2-3, 20852/1 ja 20854/1 ja tontin
20856/1 Korallikadun puoleiselle rakennusalalle
saa sijoittaa paivakodin tai muita julkisia palveluti-
loja kahteen ensimmaiseen kerrokseen, jolloin
maantasokerrokseen ei tarvitse sijoittaa asuntoja
tai muita liiketiloja.

Asukkaiden kayttéon on rakennettava vapaa-
ajantiloja vahintaan 1,5 % tontin asuinkerrosalas-
ta seka 1 talopesula. Tilat voidaan toteuttaa tont-
tien yhteisina.

Jokaisella tontilla rakennukseen on toteutettava
talosauna ja vapaa-ajantila jotka tulee sijoittaa ka-
ton osalle toteutettavan yhteiskayttdalueen yhtey-
teen.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN:

Tontin rajaseinassa ei saa olla ikkunoita ja mui-
ta aukkoja, jollei naapuritontin rakennusala ole
vahintaan 8 metrin etaisyydella tontin rajasta.

Maanalaisissa pysakointitiloissa ei tarvitse raken-
taa palomuuria tontin rajoille. Jos palomuuria ei
rakenneta, tulee paloteknisia ratkaisuja suunnitel-
lessa kasitella korttelia yhtena kokonaisuutena riit-
tavan turvallisuustason saavuttamiseksi.

Suunnittelussa erityistd huomiota on kiinnitettava
iimasto-olojen asettamiin vaatimuksiin rakennus-
tekniikalle. Julkisivut tulee suunnitella "Merellisten
olosuhteiden vaikutus rakennusten julkisivuille’
selvityksen periaatteiden mukaisesti.

Kortteleiden 20857, 20864 ja 20866 rakentaminen

edellyttaa VU- ja LV-alueiden etelaosien aallonmur-

taja- ja rantarakenteiden olemassaoloa ehkaise-
maan merivesitulvan ja aaltoilun haittavaikutusta.

Korttelin 20866 alin suositeltava rakentamiskorkeus

on +4,5. Rakentamisessa on huomioitava merive-
den korkeuden ja aaltoilun yhteisvaikutukset.

Hernesaarenpuistoon rajautuvilla julkisivuilla
huoneistojen kerroskorkeuden tulee olla
maantasokerroksessa vahintaan 4 metria ja
toisessa kerroksessa vahintaan 3,6 metria.
Esteeton kaynti saadaan jarjestaa maantaso-
kerroksen asuntoon pihan kautta.

Porrashuoneesta tulee ehdottomasti olla yhteys
seka kadun- etta pihapuolelle. Tasta poiketen por-
rashuoneesta ei kuitenkaan tule jarjestaa yhteytta
Hernesaarenrannan puolelle.

Kadunpuoleisten porrashuoneiden ulko-ovet on
suunniteltava vahintaan 0,9 metrin syvennykseen.

Parvekkeiden tulee olla kadun ja puiston puolei-
silla julkisivuilla kokonaan sisaanvedettyja ja tar-
vittaessa lasitettuja julkisivupintaan esimerkiksi
ymparistomelun estamiseksi. Kortteleiden sisa-
pihan puolella parvekkeet saavat ylittaa raken-
nusalan rajan enintdan 1,8 metria. Parvekkei-

ta ei saa tukea maasta.

Riuttakujan, Laguunikujan ja Atollikujan varrella
sisaanvedettyjen ja julkisivulinjaan lasitettujen
parvekkeiden etupuolelle tulee toteuttaa asunto-
kohtainen enintaan 1,2 metria syva rakennus-
rungon ulkopuolella oleva parveke, jota ei saa
lasittaa eika yhdistaa muiden huoneistojen par-
vekkeisiin.

Rakennuksen maantasokerroksessa sijaitsevan
asuinhuoneen lattian korkotason tulee olla vahin-
taan 0,8 metria viereisen kadun pintaa ylempana.

Julkisivujen on oltava paikalla muurattuja tai
muuratun pinnan paalle rapattuja tai vastaavaan
laatutasoon rakennettuja. Kattojen ja raystéiden
vari tulee olla musta.

Hernesaarenrantaan rajautuvilla julki-
sivuilla asuinhuoneiden ikkunoiden tulee olla
suurikokoisia ja valoaukon korkeuden tulee
olla vahintaan 2/3 kerroskorkeudesta.

Liiketilojen julkisivumateriaali on lasi. Vahin-
taan kolmasosa liiketilan julkisivun pituudesta
tulee toteuttaa lattiatasosta asti avattavina lasi-
seinina.

BYGGNADSRATT OCH UTRYMMENAS ANVANDNING:

Bastur, fritidsutrymmen och tekniska utrymmen
far placeras ovanfor Gversta vaningen som del
av byggnadens fasad mot innergarden eller
gatan.

| kvarteren 20243, 20837 och 20864-20866
och 20870 far pa tomterna placeras sammanlagt
hogst 600 m2 vy utrymmen for dagligvaruhandel.

Pa tomten 20237/9 ska placeras ett minst 50 m2
vy affarsutrymme langs Skeppsgatan.

Transformatorstationerna ska placeras pa
kvartersomradena integrerade i byggnaderna.

Pa de tomter i kvartersomradena som ligger
langs gata ska for envar reserveras ett dorr-
forsett utrymme som Gppnar sig mot gatan for
den samhallstekniska servicens fordelnings-
skap. Det minst 1,2 m djupa, 1,8 m breda och
2,2 m hoga, dérrférsedda utrymmet far inte ha
nedre botten. Utrymmet ska majliggéra ror-
dragningar minst 1 m under gatuytans niva.

Avfallets vakuumsystems insamlingspunkter ska
placeras integrerade i byggnaderna eller i sam-
band med genomgangsdppning i byggnad.

Soprummen ska placeras i byggnaderna. Ska i
varje kvarter byggas ett atervinningsrum for kvar-
terets gemensamma bruk. | kvarteren 20867
och 20868 far for restaurangernas sopservice
sopservice behallare placeras pa det bredvidlig-
gande parkomradet.

ytterligare:

| AK-kvarterens entrévaningar samt i ALP- och
ALP-1 kvarter i forsta vaningar dar det finns bo-
stader far byggas utdver den i detaljplanen an-
givna vaningsytan den del av trapphusutrym-

met som dverstiger 20 m2, om det okar triv-
samheten och forbattrar rumsplaneringen.

Langs Skeppsgatan far byggas férutom den
i detaljplanen angivna vaningsytan hdgst tva
vaningar hdga utsprang och gronrum. For
varje lagenhet ar utsprangets och gronrum-
mets sammanrdknade vaningsyta hogst

8 m2 vy.

| 6ver 5 meter hoga lagenheter far byggas ett
loft for bostads- och arbetsutrymmen utdver den
i detaljplanekartan angivna vaningsytan. Loftets
storlek far vara hogst 2/3 av lagenhetens areal.

Invanarnas gemensamma forrads-, service-
och fritidsutrymmen samt tvéttstugor och bas-
tur far byggas utdver detaljplanens vaningsyta.

Pa taken far byggas gangforbindelser fran un-
derliggande vaningar utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan.

Under nio vaningar hdga byggnaders takyta ska
byggas huvudsakligen som grontak eller taktrad-
gard. Den sammanraknade arealen av takytan
av under atta vaningar hoga delar av byggnads-
ytan ska huvudsakligen byggas for invanarnas
eller lagenheternas bruk.

Markplansvaningarnas héjd i byggnaderna vid
Skeppsgatan ska vara minst 4,2 m och mot ga-
tan ska utrymmena i forsta hand reserveras for
affars-, service-, samlings- eller fritidsutrymmen
eller tvattstugor. Fasadmaterialet ska vara huvud-
sakligen av glas. Friluftsredskaps- och cykelforrad
ska i forsta hand placeras pa innergardssidan
eller i kallaren.

| byggnaden ska i varje fasad mot gata i mark-
plansvaningen placeras bostader férutom i fa-
saderna mot Skeppsgatan, kvarteren 20850
och 20858 samt tomten 20851/1.

Pa tomterna 20851/2-3, 20852/1 och 20854/1 och
tomten 20856/1 far pa byggnadsytan mot Korall-
gatan placeras ett daghem eller andra offentliga
serviceutrymmen i de tva forsta vaningarna, var-
vid man inte behdver placera lagenheter eller
ovriga affarsutrymmen i markplansvaningen.

For invanarnas bruk ska byggas fritidsutrym-
men minst 1,5 % av tomtens lagenhetsva-
ningsyta samt en bolagstvattstuga. Utrymmena
far byggas gemensamma for tomterna.

Pa varje tomt ska i byggnaden byggas en
bolagsbastu och ett fritidsutrymme vilka ska pla-
ceras i anslutning till den del av taket som byggs
som sambruksomrade.

STADSBILDEN OCH BYGGANDE:

| tomtens gransvagg far inte finnas fonster och
andra dppningar om granntomtens byggnadsyta
inte ligger minst 8 meter fran tomtens grans.

| underjordiska parkeringsutrymmen behdver
brandmur inte byggas vid tomtgranser. Ifall brand-
mur inte byggs ska kvarteret behandlas som en
helhet vid planering av brandtekniska lésningar
for att en tillracklig sakerhetsniva ska uppnas.

Vid planeringen ska speciell uppmarksamhet fastas
vid de klimatologiska forhallandenas krav pa bygg-
nadstekniken och de ska planeras enligt principerna
i utredningen 'Merellisten olosuhteiden vaikutus
rakennusten julkisivuille’.

Byggande av kvarteren 20857, 20864 och 20866 for-
utsatter att vagbrytar- och strandkonstruktioner finns i
VU- och LV-omradenas sodra delar for att forhindra ska-
deverkningar av havsvattenéversvamning och vagsvall.

Lagsta rekommenderade niva for byggande i kvarter
20866 ar +4.5. Havsvattenstandets och vagsvallets
samverkan ska beaktas vid byggandet.

ytterligare:
| de fasader som gransar till Artholmsparken
ska lagenheternas vaningshojd vara minst

4 m i markplansvaningen och i andra vaningen

minst 3,6 m. En hinderfri ingang till bostad i mark-
plansvaning far ordnas via garden.

Trapphuset ska ovillkorligen ha forbindelse bade
till gatu- och till gardssidan. Fran detta undan-
taget ska fran trapphus dock inte ordnas
forbindelse mot Artholmsstrandens sida.

Mot gatuomrade ska trapphusens ytterdorrar
planeras i en fordjupning pa minst 0,9 m.

Balkongerna ska i fasaderna mot gata och

park vara helt indragna och vid behov ingla-
sade i linje med fasaden till exempel for att for-
hindra miljébuller. Pa kvarterens gardssida

far balkongerna dverskrida byggnadsytans
grans hogst 1,8 m. Balkonger far inte stddas fran
marken.

Langs Revgranden, Lagungrénden och Atoll-
granden ska framfor de indragna och till fasad-
linjen inglasade balkongerna byggas en lagen-
hetsvis, hogst 1,2 meter djup, utanfor byggnads-
stommen belagen balkong, som inte far glasas
in eller forenas med Gvriga lagenheters balkon-
ger.

| byggnadens markplansvaning belager bonings-
rums golvhojd vara belaget minst 0,8 meter ovan-
for brevidliggande gatas yta.

Fasader ska vara huvudsakligen murade pa
platsen eller rappade pa murning eller byggda
enligt motsvarande kvalitetsniva. Taken och
takfotterna ska vara svarta till fargen.

Pa fasader som angransar till Art-
holmsstranden ska fonstren till boningsrum-
men vara stora och ljusdppningens hojd
ska vara minst 2/3 av vaningshaojden.

Fasaden till affarsutrymmen ska byggas i glas.
Minst en tredjedel av affarsutrymmets fasads
langd ska byggas med anda fran golvnivan
oppningsbara glasvaggar.

Porrashuoneen ulko-ovien pintarakenteen
tulee olla puuta.

[Il- ja IV-kerroksiset rakennukset voidaan to-
teuttaa kaupunkipientaloina.

Korttelissa 20858 tulee rakentaa kulkuyhteys
Airokalanaukioilta Laivakadulle seka tontilla
20858/2 tonttien yhteinen kulkuyhteys sisapi-
halta kadulle.

PIHAT JA VIHERALUEET:

Rakentamattomat tontin osat, joita ei kayteta
leikki- ja oleskelualueina tai kulkuteina on is-
tutettava. Kortteleiden piha-alueille, joilla ei ole

maanalaisia tiloja tulee, istuttaa maanvaraisia puita.

AK-, ALP- ja ALP-1 -korttelialueita koskee lisaksi:

Korttelin piha-alueet on suunniteltava istutuksin,
kalustein, pinnoittein ja toimintojen osalta yhdeksi
kokonaisuudeksi ja leikki- ja oleskelualueet raken-
nettava tonttien yhteisiksi. Tonttien vélisia rajoja ei
saa aidata.

YMPARISTOHAIRIOIDEN TORJUNTA:

Maanalaisten pysakaintitilojen poistoilmahormit
tulee sijoittaa rakennuksiin julkisivulinjan sisa-
puolelle ja niiden tulee ulottua viereisten raken-
nusten kattotason ylapuolelle. Pihakanteen ra-
kennettavat savunpoistoluukut tulee suunnitella
osana piharakenteita tai rakennuksen arkkiteh-
tuuria. lImanvaihtolaitteiden melutaso ei saa

25 m etéisyydella laitteesta ylittaa 45 dB.

Kortteleiden 20181, 20850 ja 20858 Eiranrantaan
tai Laivakatuun rajautuvien rakennusten tuloil-
manottoa ei saa jarjestaa naiden katujen puolei-
silta julkisivuilta.

Pilaantuneet maat on poistettava rakentamisen
kaivun edellyttamassalaajuudessa.

Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitettava
alueilla, joilla on kaavan mukaisesta rakentami-
sesta johtuva ruoppaustarve.

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei raitioliiken-
teen aiheuttama tarina tai runkoaani ylita tavoit-
teena pidettavia enimmaisarvoja rakennusten
sisatiloissa.

Pihat tulee sijoittaa kortteleiden melulta suojattui-
hin sisdosiin siten, etta niilld alitetaan melutason
ohjearvot ulkona (paivélla 55 dB ja yolla 50 dB).

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitettuja piha-alueita
tai kattoterasseja ei saa sijoittaa sataman melu-
alueelle varmistamatta niilla riittavaa meluntor-
juntaa. Asuntojen parvekkeet tulee suojata me-
lulta siten, etta niilla alitetaan melutason ohjear-
vot ulkona (paivéalla 55 dB ja ydlla 50 dB).

KH-, KTY- ja PKL-korttelialueilla rakennuslu-

van yhteydessa tulee mitoittaa rakennuksen ul-
kovaipan aanitasoerotus siten, ettd majoitus-
tiloissa saavutetaan laivamelun erityispiirteet huo-
mioon ottaen melutason ohjearvot sisalla.

Kortteleissa 20850-20857 rakennusten jatko-
suunnittelun yhteydessa tulee kiinnittaa huomi-
ota kortteliin ja sen lahiymparistdon sijoittuvan
ravintolatoiminnan mahdollisesti aiheuttamaan
meluhaittaan.

Kortteleissa 20854-20855 ja 20860-20863
rakennusluvan yhteydessa tulee laatia melu-
selvitys, joka osoittaa laivamelun erityispiirteet
huomioon ottaen melutason ohjearvoihin pe-
rustuvan riittdvan meluntorjunnan rakennusten
sisatiloissa, oleskeluparvekkeilla seka leikkiin
tai oleskeluun tarkoitetuilla terasseilla ja piha-
alueilla.

Asuinrakennusten ulkovaipan aanitasoerotuk-
sen liikennemelua vastaan on oltava vahintaan
30 dB.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI:
Tonti Kkamairivksat

Asuinkerrostalot, vahintaan 1 ap / 135 k-m2
Maarays ei koske erityisasumista.

- Toimistot, enintaan 1 ap / 150 k-m2

- Myymélat ja ravintolat enintaan 1 ap / 90 k-m2

- Teollisuushalli tai varasto, enintaan 1 ap / 220 k-m2

- Paivakoti, enintdan 1 ap / 320 k-m2

- Peruskoulu, enintaan 1 ap / 300 k-m2

- Uimahalli, jaahalli tai likuntahalli 1 ap / 35 k-m2
- Hotellit enintaan 1 ap / 220 k-m2

- Venesatama 1 ap / 3 venepaikkaa.

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen va-
himmaisméaara on 1 pp / 30 k-m2. Naista 75 %
on sijoitettava rakennuksiin. Lisaksi vieraspysa-
kéintia varten 1 pp / 1000 k-m2, jotka sijoitetaan
sisaankayntien laheisyyteen.

- Toimistot, vahintaan 1 pp / 50 k-m2

- Myymalat ja ravintolat, vahintaan 1 pp / 40 k-m2

- Paivakodit vahintaan 1 pp / 90 k-m2

- Peruskoulu, vahintaan 1 pp / 40 k-m2

- Hotellit, hostellit, vahintaan 1 pp / 15 asiakas-
paikkaa ja 1 pp / 3 tyontekijaa.

- Urheilutalo 1 pp / 150 k-m2

- Venesatama 50 pp

- Uimaranta 50 pp.

Ulkotiloissa sijaitseville polkupyorapaikoille tu-
lee olla runkolukitusmahdollisuus.

\iovhtevksien sioittaminer

Ajoyhteydet korttelialueiden alla oleviin pysakain-
tilaitoksiin on jarjestettava rakennusten kautta.

Ajoyhteys tontille 20865/2 on jarjestettava tontin
20865/1 kautta.

Huoltoajo tontille 20865/5 on jarjestettava tontin
20865/4 kautta.

Autopaikat on sijoitettava pysakaintilaitokseen
tai maanalaisiin tiloihin, ellei muita paikkoja

ole erikseen asemakaavassa osoitettu. Tonteilla
2023716, 20237/7 ja 20870/2 seka korttelissa
20243 autopaikkoja saa sijoittaa rakennuksiin.

Rakennusten varatiejarjestelyt tulee sisapihan
puolella suunnitella siten, etta palokunnan toi-
menpiteet eivat edellyta pelastusauton kayttoa.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA vuokra-asunto-
ja, niiden osalta voidaan kaavoituksessa kayttaa
20 % pienempaa autopaikkaméaéaraysta kuin vas-
taavissa omistusasunnoissa.

Opiskelija-asunnoille ei tarvitse rakentaa auto-
paikkoja. Muun erityisasumisen pysakaéintitarve
méaaritelldén tapauskohtaisessa selvityksessa,
joka tulee hyvaksyttaa liikenne- ja katusuunnitte-
lupalvelussa.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti
liittyvansa yhteiskayttoautojarjestelmaan tai muul-
la tavalla varaavansa yhtion asukkaille yhteis-
kéyttdautojen kayttdmahdollisuuden, autopaik-
kojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa

5 ap yhta yhteiskayttoautopaikkaa kohti, yhteen-
sa kuitenkin enintaan 10 %.

Trapphusens ytterdorrar ska ha en ytstruktur
av tra.

Il- och IV-vaningar hoga byggnader far byg-
gas med planldsningar i townhousestil.

| kvarteret 20858 ska byggas en gangforbin-
delse fran Sillkungsplatsen till Skeppsgatan
samt pa tomten 20858/2 en for tomterna ge-
mensam gangférbindelse fran innergarden
till gatan.

GARDAR OCH GRONOMRADEN:

Obebyggda delar av tomt som inte anvands
som lek- och vistelseomraden eller som
gangrutter ska planteras. | kvarteren dar det
inte finns underjordiska utrymmen ska pa
gardsomradena planteras markbundna trad.

Pa AK-, ALP- och ALP-1- kvartersomrade galler ytterligare:

Kvarterets gardsplan ska planeras med planterin-
gar, mobler, ytmaterial och for verksamheternas
del till en helhet. Lek- och vistelseutrymmena ska
byggas gemensamma for tomterna. Grans mellan
tomter far inte gardas in.

BEKAMPNING AV MILJOSTORNINGAR:

Underjordiska parkeringsutrymmens franlufts-
kanaler ska placeras i byggnaderna innanfor
fasadlinjen och de ska na upp ovanfor de bred-
vidliggande byggnadernas takniva. Rékavlags-
ningsluckor som ska byggas i gardsdacket ska
i planeringen integreras som del av gardskonst-
ruktionerna eller byggnadens arkitektur. Venti-
lationssystemets bullerniva far inte Gverstiga

45 dB pa 25 meters avstand fran anordningen.

| kvarteren 20181, 20850 och 20858 som
angransar till Eirastranden och Skeppsgatan
far tilluftsintag i byggnaderna inte ordnas fran
fasaderna mot dessa gator.

Kontaminerad jordman ska aviagsnas i den
utstrackning som byggande och schaktning
forutsatter.

Bottensedimentens kontaminering ska utredas
pa de omraden dar byggande enligt planen
foranleder muddringbehov.

Sparvagen ska planeras sa att vibration och
stombuller som spartrafiken férorsakar inte
overskrider de maximivarden for byggnader-
nas inneutrymmen som uppstallts som mal-
sattning.

Gardarna ska placeras i de fran buller skyd-
dade kvarterens inre delar sa att riktvardena
for bullernivan underskrids pa dem ute
(pa dagen 55 dB och pa natten 50 dB).

For lek och vistelse menade gardsomraden
eller takterrasser far inte placeras pa ham-
nens bulleromrade utan att man garanterat
en tillracklig bullerbek&mpning. Bostadernas
balkonger ska skyddas fran buller sa att rikt-
vardena for bullernivan underskrids pa dem
ute (pa dagen 55 dB och péa natten 50 dB).

Pa KH, KTY- och PKL- kvartersomraden ska

i samband med bygglov ljudnivaskillnaden i bygg-
nadens ytterholje mattsattas sa att man i inkvarte-
ringsutrymmen med beaktande av sérdragen for
fartygsbuller uppnar riktvardena for ljudnivan inom-
hus.

ytterligare:
| kvarteren 20850-20857 ska i samband med
byggnadernas fortsatta planering fastas upp-
marksamhet vid den eventuella bullerstérning

som en restaurangverksamhet i kvarteret och
i dess narmiljokan fororsaka.

| kvarteren 20854-20855 och 20860-20863
ska i samband med bygglovet uppgoras en
bullerutredning, som med beaktande av sar-
dragen for fartygsbuller, som grundar sig pa
riktvardena for ljudnivan anger en tillracklig
bullerbekampning i byggnadernas inneutrym-
men, pa vistelsebalkonger samt pa for lek
och utevistelse avsedda terrasser och gards-
omraden.

Bostadshusens ljudnivaskillnad mot trafikbul-
ler i ytterhéljet ska vara minst 30 dB.

TRAFIK OCH PARKERING:
Rilol ) Iser fé _

- Bostadsvaningshus, minst 1 bp / 135 m2
Bestammelsen galler inte specialboende.

- Kontor, hogst 1 bp /150 m2 vy

- Butiker och restauranger, hégst 1 bp / 90 m2 vy
- Industrihall eller lager, hogst 1 bp / 220 m2 vy

- Daghem, hogst 1 bp / 320 m2 vy

- Grundskola, hogst 1 bp / 300 m2 vy

- Simhall, ishall eller idrottshall 1 bp / 35 m2 vy

- Hotell, hogst 1 bp / 220 m2 vy

- Bathamn, 1 bp / 3 batplatser.

~kelplatshestimmelser f _

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar

1 ¢cp /30 m2 vy. Minst 75 % av dem ska
placeras i byggnaderna. Dessutom gast-
platser 1 cp /1000 m2 vy i narheten av in-
gangarna.

- Kontor, minst 1 cp / 50 m2 vy
- Butiker och restauranger, minst 1 cp / 40 m2 vy
- Daghem, minst 1 cp /90 m2 vy
- Grundskola, minst 1 cp /40 m2 vy
- Hotell, hostell minst 1 cp / 15 kundplatser
och 1 cp /3 arbetstagare.
- |drottshall 1 cp / 150 m2 vy
- Smabatshamn 50 cp
- Badstrand 50 cp.

| uterum belagna cykelplatser ska ha méjlighet
for ramlasning.

Keirférbindel \acering:

Korforbindelserna till parkeringsanlaggningarna
under kvarteren ska ordnas via byggnaderna.

Korforbindelse till tomten 20865/2 ska ordnas
via tomten 20865/1.

Servicekorning till tomten 20865/5 ska ordnas
via tomten 20865/4.

Bilplatserna ska placeras i en parkeringsan-
laggning eller i underjordiska utrymmen om

inte andra bilplatser ar skilt markerade

i detaljplanen. Pa tomterna 20237/6, 20237/7
och 20870/2 samt i kvarteret 20243 far bilplatser
placeras i byggnaderna.

ytterligare:
Byggnadernas reservutgangsarrangemang
ska pa innergardssidan planeras s att brand-

karens ingrepp inte forutsatter anvandning av
raddningsbil.

Om det pa tomten finns stadens eller ARA-
hyresbostader, far for deras del i planerin-

gen en 20 % mindre bilplatsmangd anvén-
das an for motsvarande agarbostader.

For studentbostader behdver man inte bygga
bilplatser. Parkeringsbehovet for annat spe-
cialboende bestams fran fall till fall i utredning
som ska godkannas av trafik- och gatupla-
neringstjansten.

Om tomtens agare eller innehavare pavisar
att han varaktigt ansluter sig till ett sambruks-
bilsystem eller pa annat séatt reserverar inva-
narna majlighet till bruk av sambruksbil kan
bilplatsernas totala antal minskas med 5 bp
per sambruksplats, sammanlagt dock hogst
10 %.

Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysakointi-

paikat keskitetysti nimeamattomina, voidaan ko-
konaispaikkamaarasta vahentaa 10 %. Jos paik-
koja toteutetaaan yli 200, voidaan kokonaispaik-

kamaarasta vahentaa 15 %.

Autopaikkojen kokonaismaarasta tehtavat va-

hennykset voivat olla kaupungin tai ARA-vuokra-

asuntojen osalta yhteensa enintaan 40 % ja
muun asuntotuotannon osalta yhteensa enin-
taan 25 %.

Erityisasumisen pyorapysakointitarve maaritellaan

tapauskohtaisessa selvityksessa, joka tulee hy-

vaksyttaa likenne- ja katusuunnittelupalvelussa.

Korttelin 20862 liiketilojen huoltoajo on jarjestet-

tava korttelin sisapihan kautta.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Om minst 50 bilplatser byggs centralt for ore-
serverade platser, kan det totala antalet mins-
kas med 10 %. Om man bygger minst 200 bil-
platser centralt for oreserverade platser kan
det totala antalet minskas med 15 %.

Minskningen av helhetsantalet bilplatser far
for stadens eller ARA-hyresbostadernas del
vara max. 40 % och andra bostader max. 25 %.

Parkeringsbehovet for specialboende bestams
fran fall till fall i utredning som ska godkannas
av trafik- och gatuplaneringstjansten.

Servicekorning till affarsutrymmena i kvarteret
20862 ska ordnas via kvarterets innergard.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning

ASEMAKAAVA KOSKEE:

6. kaupunginosan (Eira)

vesialuetta

20. kaupunginosan (Lansisatama,
Hernesaari, Jatkasaari) osia

kortteleista 20243, 20854, 20855, 20862,
20864, 20868, kortteleita 20856,

20857, 20863, 20866 ja 20867 katu-,
puisto-, satama-, venesatama-,

erityis- ja vesialueita

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
6. kaupunginosan (Eira) katu-,
pysakainti-, venesatama-, puisto-

Ja vesialueita

20. kaupunginosan (Lansisatama,
Hernesaari) osaa korttelin 20176
tontista 19, kortteleita 20181,
20235-20237, 20240-20243,

katu-, satama-, rautatie-, puisto-

DETALJPLANEN GALLER:

6 stadsdelen (Eira)

vattenomraden

20 stadsdelen (Vastra hamnen,
Artholmen, Busholmen) del av
kvarteren 20243, 20854, 20855, 20862,
20864, 20868, kvarteren 20856,
20857, 20863, 20866 och 20867 gatu-,
park, hamn-, smabatshamn-,

special- och vattenomraden

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
6 stadsdelen (Eira) gatu-,

parkering-, smabatshamn-, park-

och vattenomraden

20 stadsdelen (Vastra hamnen,
Artholmen) del av kvarteret 20176
tomten 19, kvarteren 20181,
20235-20237, 20240-20243,

gatu-, hamn-, jarnvag-, park- och

ja vesialueita . vattenomréden
&muodostuvat uudet korttelit (de nya kvarteren 20850-20871
0850-20871) bildas)
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